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fizöimegyedik evioiyam.
SZERKESZTŐI IRODA

Belmagyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők.

AZ „ELLENZÉK “ELŐFIZETÉSI DIJA :

|ész évre 16 frt. vagy 32 korona.
livre 8 frt, n 16 korona.

Negyed évre 4 frt vagy 8 korona. 
1 hóra 1 frt 60 kr vagy 3 korona.

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér.
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nsa adatnak vissza. POLITIKAI ES TÁBSÁDALMI NAPiLáP.

KIADÓ-HIVAT AL:
Kolozsvárit, Belközép-utcza 33. szám

HIRDETÉSI DIJAK:

Egy 121 czentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedő? 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora : I frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr.

Nyílttéri czikkek:
garmand sora után 20 kr. fizetendő.

t Felhívás előfizetésre

«

1894. évvel az „E 11 e n z é k“ 
’V-ik évfolyamába lép.

Tizenötödik éve annak, hogy az „El­
lenzék“ saját erején és a közönség lelkes 
Imogatása mellett függetlenül, szabadon szól­
alja a nemzeti nagy érdekeket az erdélyi 

iSZekben, a hol különösen nagy szükség van
magyarság ügye felett való lelki­

ismeretes őrködésre.
A megkezdődő 15-ik esztendő 

késén szóló bizonyítéka annak. 
Hogy feladatunkat híven teljesitet- 

Qgdtlk, a közszabadságot védelmeztük, 
visszaéléseket ostoroztuk, az 

gazság ügyét felkaroltuk, a bűnt 
1 fialepleztük és mindig ott voltunk a 

B.O1 a nemzeti érdekek harezost ki- 
prántak.

A nagy közönség szives és lelkes támo- 
ill|.n;atása tette lehetővé 14 éven keresztül, hogy 

serbes feladatainkat elvégezhessük és most 
osmét arra a lelkes közönségre kell támasz- 
codnunk és kérnünk, hogy a nehéz mun- 
:ában továbbra is a mi segítsé- 
i;önk és pártfogónk legyen!

Nekünk az uj évben az a tu- 
Lat ád erőt, uj küzdelemre, hogy a 

alagyközönség ismét szívesen fogadja 
s.' régi barátját, a magyar nemzet 

jugyőnek régi harezosát az „El-

Ezzel a hittel, ezzel a meggyőződéssel 
i^’asiezdünk további munkához.

Kérjük olvasóink szives pártfogását.
Előfizetési feltételek:

Egész évre .
Félévre
Negyed évre 
Egy hóra

. 16 frt.
8 frt.
4 frt.
1 frt 50 kr.

Előfizethetni lehet bármely naptól kezdve.
Az „ELLENZÉK“ 

szerkesztősége és kiadóhivatala,

Egy ezredév.
Annyit, mint a magyar, nem szen- 

wedett soha a világnak egyetlen népe 
lsem.

!
Soha egy népnek sem volt oly 
kevés jó barátja, olyan sok ellensége. 
Most ezer éve, mikor sátrainkat nya­
kunkba vettük Ázsiában, s országokat 
■ hódítva, népeket legyőzve, itt, a Duna- 

t| I Tisza mentén letelepedtünk : sem ta-

í
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országunkat, azonnal megjelent a né­
met is, szétmarczangolni véres testün­
ket. Hol nyíltan, hol ólálkodva, hol 
másoknak segítve, hol hátunkba ke­
rülve, egyszer fegyverrel, máskor csel­
vetéssel, ritkán bátorsággal, többnyire
alattomos utón; a német mindég 
volt, a hol ártalmára lehetett a 
gyárnak.

Két kézzel dolgozott tehát a

ott 
ma-

ma­

nációt nem kértünk, sem kalácsot nem 
kaptunk senkitől. De azért jól tudtuk 
magunknak az otthont megválasztani. 
Kincset termő hegyek, búzát termő 
földek, halat termő vizek bőven akad­
tak a magyarok uj hazájában.

Idegen szomszédaink, mérges szem­
mel nézték az uj települőt; és mielőtt 
elhelyezkedett volna szép házijában, 
rátámadtak kaján irigységgel, gyilkos 
fegyverekkel. De a magyar vitézül ver­
te vissza valamennyit. S hogy meg­
mutassa erejét, s hogy szomszédjának 
elvegye a kedvét a további támadások­
tól : lóra kerekedett minden férfi, a ki 
megtudta forgatni a súlyos buzogányt, 
és mint tisztító vihar végig szágul­
dott Európán széltében-hosszában, s az 
akkori népek — a frank, a német, a ta- 
lián, a görög — véres fejjel panaszol­
ták egymásnak a magyarok látogatását.

Erős leczke volt az, de nem sokat 
használt. Az a törekvés, hogy ne tűr­
jék meg ezen áldott földön a jövevény 
magyart, beleette magát szomszédaink 
vérébe, mint a kukacz a sajtba. Hiába 
mutatták meg őseink győzedelmes fegy­
verei, hogy ez a föld „nebántsd virág.“

gyár nemzet a lefolyt ezer esztendő 
alatt.

Az egyikkel hadakozott, hogy meg­
védje hazáját; a másikkal dolgozott, 
hogy megalkossa hazáját. És íme, meg 
is védte, meg is alkotta. Itt vagyunk, 
élünk, munkálkodunk, küzködünk a 
terheknek nehéz súlya alatt, de emelt 
fővel, büszkén hordozzuk szét tekinte­
tünket és önérzettel kiáltunk bele a 
világtörténelem harsonájába: Ki az, a 
ki többet szenvedett mint mi? Ki az, 
a ki vitézebbül harczolt ? Ki az, a ki 
inkább szerette hazáját? Ki az, a ki 
jobban megbecsülte a szabadságot? Ki 
az, a ki bölcsebb volt a tanácste­
remben ?

így lett ez a haza a miénk. Meg­
hódítottuk, megalkottuk, megtartottuk. 
Harczoltunk, fáradtunk, szenvedtünk 
érte. Tehát a miénk lett; megszerez­
tük azt piros vérrel, nehéz verejtékkel, 
bánatos könyhullatással.

Most már arról van szó, hogy or­
szágosan megünnepeljük azt az ezer 
esztendőt, mióta itt lakunk, itt élünk, 
itt vagyunk. Hogy megünnepeljük az 
örömnek, bánatnak, munkának, harcz­
nak ezer esztendejét. Megmutatni jó 
barátnak és ellenségnek, hogy nem pusz­
tított el sem a tatár, sem a dögvész, 
sem a német; hogy ellenségeink bo- 
szujára, barátaink örömére élni aka­
runk az újabb ezredévben is erővel, 
egészséggel, becsülettel ; hogy az egy­
kori „jövevény“ többé már nem jöve­
vény, hanem édes jó testvére mind­
azon népeknek, k.k hisznek az Istenben, 
szeretik a Hazát, tisztelik az Alkot­
mányt, ragaszkodnak a szabadsághoz és 
nem tűrnek rabvállaikon idegen igát.

Világra szóló nagy ünnep lesz te­
hát a magyar nemzetnek-évezredes ün­
nepe. Nem volt ehez fogható ünnepe 
egy népnek sem. Ezt tehát nem úgy 
kell megünnepelni, mint valamely da­
lárdának a zászlószentelését. Éppen 
ezért az országgyűlés a kormányt bízta 
meg, hogy véleményt készítsen az ün­
nep mivoltáról. Ezt a véleményt a 
kormány a napokban edta elé a kép­

huszonöt év alatt lelepleztük a József- 
nádor, a Széchenyi, az Eötvös, a Pe­
tőfi, a Deák, az Arany, a Honvéd-szob­
rokat a fővárosban. De ilyen ünnepe 
ez alatt volt Aradnak, Debreczennek, 
Győrnek, Marosvásárhelynek és több 
más városnak is. Tehát a szoborlelep­
lezés sem olyan, ünnepély* mely kizá­
rólagosan az évezred emlék® t keltené 
föl a nemzetben.

Marad a kiállítás. A kiállítás 
pedig nem egyéb, mint egy jól ren­
dezett, előkészített országos sokadalom. 
Egy piacz, melyen mindenki megjelen­
hetik a maga tudásával. Önmagában 
ez is helyes. De szervi összefüggésben 
ez sincs egy évezrednek emlékünne­
pével.

ügy de ha semmi sem kell ebből, 
hát mi kell voltaképen nekem ? Kér­
dezheti minden olvasóm. Egy másik 
czikkben, alkalomadtán, majd azt is el­
fogom mondani.

Most még csak azt jegyzem meg, 
hogy olyan gondolatszegénynek, mint 
a minőnek itt a kormány magát mu­
tatja, nem kell őt képzelni. Ha akart 
volna, bizonyára kapott volna fenséges

jak, tekintet nélkül ezen ország ethicai és 
geagrapraphiai helyzetére s annak különleges 
fejlődésére, melyek mindannyian ezen autho- 
nomia fenntartását (visszaállítását reclema) 
követelik. Ezen tény által a román nép tör­
ténelmi és nemzeti jogaiban sértve érzi ma­
gát: mert

a) az Unió kimondatott a nélkül, hogy 
a románok számok szerinti arányban és ezen 
Országban birt jelentőségekhez mérten hoz­
zájárultak volna, kimondatott pedig egy olyan 
országgyűlés által, mely képviselőit az 1790 — 
1791 évi választási, úgy az 1848 évi törvé­
nyek szerint — tehát a setét feudalismus 
korszakból származó törvények alapján bir- 
ta stb.“

Továbbá ugyanazon nyomtatványnak, 
illetve emlékiratnak 3-ik lapján a 3-ik és 
4-ik bekezdésben, vagyis a 24-ik sortól a

jelölt nyomtatványnak terjesztése által 
történt.

Annak terjesztése pedig a vizsgálat ada­
tai szerint — akként eszközöltetett, hogy 
az úgy nevezett román nemzeti párt 25-ös 
végrehajtó bizottságának megrendelésére ki­
nyomatott példányok, részint az „institutul

éa magasztos ötleteket. méltókat a
nemzet múltjához és jövendőjéhez. 
De nem akart. Minden jel mutatja, 
hogy kénytelen kelletlen vette ezt az 
ügyet kezébe. Érezte, hogy ennek a 
korszaknak sivársága nem illik bele 
évezred dicsőségének emlékei közé. 
Érezte, hogy a közösügyek hajójának 
vontató kötelén vergődő Magyarország 
nem tudja méltóan megünnepelni a 
független Magyarország ezeréves em­
lékezetét.

BARTHA MIKLÓS.

A „Memorandum“ pere
Két érdekes aktát van alkalmunk kö­

zölni a memorandum perére vonatkozólag, 
melynek tárgyalása a kolozsvári esküdtszék, 
mint a sajtóbiróság előtt a jövő évben lesz.

Egyik a kolozsvári kir. főügyész vád­
levele, a másik pedig a Koroián Gyula ügy­
véd előterjesztése, a melyet tegnap adott be 
a kolozsvári kir, törvényszék elnökének báró 
Szentkereszty Zsigmondnak.

Mind a két irat tárgya rendkívül élén­
ken foglalkoztatja mind a jogász köröket, 
mind a nemzetiségi kérdésekkel foglalkozó 
férfiakat.

A főügyészség vádirata igy szól:
Sz. 7712—1893.

Azért mégis szerettek volna beleha­
rapni.

Kiváltképpen a németnek fájt re­
ánk a foga.

Ezer év óta egyetlen alkalmat 
sem mulasztott el, hogy reánk ne vi­
csorítsa.

Ha egymás között összevesztünk, 
s a magyar kezet emelt a magyarra: 
mindjárt itt volt a német, hogy hasz­
not húzzon a testvérek czivakodá- 
sából.

Ha idegen ellenség támadta meg

viselőházban.
Nos, mit akar a kormány ?
Hálaadó isteni tiszteletet.
Díszes felvonulást történelmi 

házatban;
Szoborleleplezést ;
Országos kiállítást.

ru-

Punktum. Mert a mit még emle­
getnek: egy Duna-h d ép tését, az uj 
országház bevégzését, 400 népiskola 
felállítását, ezt igy is, úgy is, meg kell 
tenni, mert muszáj; mert rész:nt a 
törvény parancsolja, részint a szükség.

Azt kérdezem mindenkitől, kinek 
ép az elméje és helyén van a szive : 
méltó megünneplés-e egy nemzet ezer­
éves életének a kormány előterjesz­
tése?

Isteni tisztelet: Helyes. Da 
hiszen minden jó keresztény minden­
nap imádkozik. Arra, hoiy imádkoz­
zunk, nem szükséges egy évezrednek 
emlékeit fölidézni.

Diszes felvonulás. Minden 
czéh megtette mindig, ha nevenapja 
volt az atyamesternek. Sok helyen di­
szes felvonulást rendeznek farsang vé­
gén, hamvazó szerdán. A lovas komé­
diások is ha megérkeznek Kolozsvárra, 
diszes felvonulást "rendeznek kurtaB
szoknyás kisasszonyokkal az elefánt 
hátán s apró majmokkal a teve púpján.

Szoborleleple«eés. Ez is he­
lyes. Épen miként az isteni tiszteletet. 
Máskor is megtörténik, valahányszor 
elkészül egy-egy szobor, A közelebbi

f. ü.

Nagyságos kir. törvényszéki, mint 
sajtóbirósági Elnök ur !

Előbb, a „nyomda-intézet“ vagyis az 
„institutul typographia“ uév alatt bejegyzőit 
részvénytársaság tulajdonát képezett, utóbb 
vagyis a mult 1892-ik évi junius 1. óta pe­
dig a Brote Jenő magán tulajdonát képező 
nagyszebeni nyomdában német, franczia, olasz 
és román, vagyis oláh nyelven egy emlékirat 
nyomtattatott ki, melynek czime az eredeti 
román szöveg szerint a következő :

„Memorandul romanilop din transilva­
nia si ungaria, catra máj est a tea sa isnperiala 
si regala apostolica, Francisc Josif I. isnpe- 
rat al austriei, rege apostolic al ungariei, 
rege al boemici, dalmației,- croației,- slavo­
niei,- galitiei,- lodomeriei, si iliriei,- mare 
duce al cracoviei,- duce al loreniei, duce al 
salisburgulni, al stiriei, carintiei. carneolei, 
bucovinei, silesiei superiors si inferiore,- mare 
principe al transilvaniei, margraf al moraurei, 
comite prinoian al Szalsburgulni si tirolulni 
etc. etc. etc. Sibui, tip’avul institului lypog- 
rafie. 1892.“

Az ezen ezim alatt megjelent nyomtat­
vány, illetve emlékirat 2-ik lapjainak 9-ik 
bekezdésében, a 32-ik sortól kezdve, a 3-ik 
lap 2-ik bekezdésének 6-ik soráig, — a vizs­
gálati iratok között fekvő hiteles magyar 
szövegű fordítás szerint a következő kifeje­
zések foglaltatnak : „A történelmi jog épen 
úgy, mint Erdély közjoga — alaptörvényei 
pragmatica sanctió megtámadhatlan alakban 
biztosítják Erdély autonómiáját, és a román 
nép kivált az 1848 ban proclamált jogegyen­
lőség, úgy azl863—1865 években bekövet­
kezett közjogi alap kifejlesztése után ezen 
becses határozatokban birta nemzeti életének 
főbb biztosítékait és nemzeti törekvései ezen 
autonómiában magaslottak ki.“

„Évszázadok során uralgott politikai 
nézetek ellenére ezen autonomia az Unió ál­
tal igazságtalan formában lett megsemmisítve, 
ellentétben a közjoggal és azon szabad ele­
mek jogaival, melyek Erdélyomágot alkot-

31-ik sorig, ugyancsak az említett hiteles 
fordítás szerint a következő kifejezések for­
dulnak elő :

b) „sértve érzi magát a román nép 
ezen unió által másrészt azért, mert ezen 
tény előkészítette a fusió létesítését, tekinte­
ten kívül hagyva azon törvényeket, melyek 
ezen ország authonomiáját biztosítják.“

„Az unió és ennek az 1868. évi 43. b 
ez. által lett életbeléptetése valóságos meg­
tagadása a román nép összes jogainak mely 
nép általános többségével alkotja a régi Er- 
délyországot, úgyszintén ignorálása mindazon 
alaptörvényeknek, melyek a fejedelemség au­
tonómiáját biztosítják ; a román elemnek tel­
jes mellőzése : mi törvényhozói- jogi- úgy 
mint politikai szempontból is tekintve — 
igazságtalanság.

A fennebb megjelölt emlékiratnak az 
előbbiekben idézett állításai és kifejezései, 
jelesen pedig azok, a melyekben az állításai 
és kifejezései, jelesen pedig azok, a melyek­
ben az állittatik, hogy „Erdély autonómiá­
ja az unió által igazságtalan alakban lett 
megsemmisítve ellentétben a közjoggal és 
azon szabad elemek jogaival, a melyek er- 
délyországot alkotják“, — és hogy az unió 
áltál „a román nép történelmi és nemzeti 
jogaiban azért érzi sértve magát, mert az 
unió kimondatott a nélkül, hogy a románok 
számbeli arányához ás ezen országban bírt 
jeientőségükhöír^ÉíuLű^hozZáj^raltak volna,“ 
— és pedig kimondotta a memorandum sza­
vai szerint „egy olyan országgyűlés által, a 
mely képviselőit az 1790 —1791-ik évi,“ — 
vagyis „a sötét feudalismus korszakából szár­
mazó törvények alapján bírta“, — és végül 
a memorandumnak az a mondata, melyben 
az állittatik: hogy „az unió és annak az 
1868-ik évi 43 ik t. ez. által történt életbe­
léptetése úgy törvényhozói — jogi — vala­
mint politikai tekintetben is igazságtalanság“, 
— a memorandumnak előbb idézett állításai 
és kifejezései, az unióról, vagyis Erdélynek a 
a szükebb értelemben vett magyarországgal 
való egyesítéséről szóló 1848-ik évi I-eö 
vagyis erdélyi, és az 1848-ik évi VII-ik 
vagyis pozsoni illetve magyarországi törvény- 
cziknek, — nem különben az unió törvé­
nyek életbeléptetéséről szóló 1868-ik évi 
43-ik t. czikk érvényességének és kötelező 
erejénok a megtámadását foglalják magukban.

Meg van támadva az előbb megjelölt 
törvények érvényessége és azoknak kötelező 
ereje a fennebb idézett mondatokban és ki­
fejezésekben, különösen az által, hogy azok­
nak félre nem magyarázható értelme szerint, 
az unióról szóló törvény csak úgy jöhetett 
volna érvényesen létre, ha az 1848-ik évi 
erdélyi országgyűlésen, Erdély román ajkú 
lakossága, a számbeli túlsúlyának és állítóla­
gos fontosságának megfelelő arányban kép 
viselve lett volna, és ha az unióról szóló tör­
vény megalkotásához hozzájárult volna. Mint 
bogy pedig ez, az 1848-ik erdélyi országgyű­
lésen, melyen az erdélyi román ajkú népség 
nem volt képviselve és a mely országgyűlés 
az 1790—91. évi közjogi törvények alapján 
volt összealkotva, meg nem történhetett, te­
hát az unióról szóló törvény, — a memo­
randum szerint — nem is jöhetett érvénye­
sen létre. Ebből az állításból pedig önként 
következik, hogy ha nem jöhetett érvénye­
sen látra, tehát nem is érvényes,- és hogy 
érvénytelen lévén, kötelező erővel sem bírhat.

A büntetötőrvénykönyv 173-ik § a azt 
mondja, hogy a törvény elleni izgatás vétsé­
gét követi el, és öt évig terjedhető államfog­
házzal büntetendő az, aki a törvény kötelező 
orejét, a 171-ik §-ban meghatározott módon, 
— azaz, a ki valamely gyülekezeten nyilvá­
nosan, szóval,- vagy a ki nyomtatvány, irat,- 
képes ábrázolat terjesztése, avagy közszemlére 
való kiállítása által megtámadj».

Hogy a memorandumban hazánk egyik 
alaptörvényének, —jelesen; az unióról szóló 
1848-ik évi törvényezikkeknek az érvényes 
sége megtámadhatott; ez a fennebbiekben 
már ki van mutatva. A büntető törvénykönyv 
173-ik §-ban körülírt izgatási vétség tény- 
álladékának megállapítása végett tehát, még 
csak az lesz kimutatandó, hogy az unióról 
szóló törvények kötelező erejének megtáma­
dása a büntető törvénykönyv 171-ik §-ban 
emlitett melyik módon történt. E végből hi­
vatkozom arra a bebizonyitott tényre, hogy 
jelen esetben az unióról szóló törvények ér­
vényességének és kötelező erejének megtá­
madása, a román memorándum néven ösme- 
retessé vált s fennebb már részletesen meg-

typographie“ nevű nagy-szebeni nyomda sze­
mélyzete által, a nyomda hivatalos helyisé­
geiben, részint pedig egyebütt alkalomsze- 
rüleg szétoszlattak, s az ország különböző 
vidékeire, az emlitett 25-ös bizottság által ki­
jelölt egyes vidéki párthiveknek számszerint 
78. vidéki megbízottnak további kiosztás vé­
gett megküldettek, — ez utóbbiak álta 1 
pedig különösen a román ajkú lakosság kö­
zölt kiosztattak. — Ezenfelül a memoran­
dum terjesztésének további módozatait ké­
pezi még az is, hogy annak német, fran- 
czia és román szövegű példányai, egyes kül- 
füldi egyéneknek is megküldettek — illetve 
szétosztattak.

A büntető íörvényköny 173-ik §.-ban 
körülirt izgatási vétség tényálladékának tár­
gyi alkat elemei ezekben ki lévén mutatva; 
a vétkességgel vádolható tettesek megállapí­
tása czéljából bátor vagyok felhozni a kö- 
vetkezendőket:

A memorandumnak magyar, német, 
franczia és román nyelven való kimutatása 
— és a nyomtatott példányoknak az előbb 
jelzett módozatok szerint leendő kiosztása — 
illetve terjesztése iránt az úgynevezett román 
nemzeti párt 25-ös végrehajtó bizottsága in­
tézkedett, mert a memorandum kinyomatása 
és terjesztése, annak a mult 1892-ik évi 
márczius hó 25ik és 26-ik napjain tartott 
gyűléseiben lett elhatározva. Bizonyítva van 
ez, az emlitett 25 ös bizottság kihallgatott 
tagjainak összhangzó előadása — illetve bö- 
ösmerése által.

A már többször emlitett 25 ös végre­
hajtó bizottság tagjai pedig a következők 
voltak, névszerint :

1. Dr. Raliu János ügyvéd, nagy-sze­
beni lekós.

2. Ilyésfalvi (basesai) Pap György ilyés- 
falvi földbirtokos.

3. Brote Jenő nyomdatulajdonos nagy­
szebeni lakós. .■ —

4. Lucáciu László (Vasilie) laczfalus1
lelkész, jelenben 
fogházban, mint 
letartóztatva.

a budapesti lőportár-dűlői 
büntetését szenvedő fogoly

5. Comsa Demeter tanár, nagy-szebeni 
lakós,

6. Dr. Baráanu P. Daniel tanár, nagy­
szebeni lakóé.

7. Albini Septimius hírlapíró, nagy-sze­
beni lakós.

8. Cristea Miklós consistoriumbeli ül­
nök, nagy-szebeni lakós.

9. Coroian Gyula ügyvéd, kolozsvári 
lakós.

10. Bárbu Patricius ügyvéd, szesz-ré- 
geni lakós.

11. Dr. Miháli Tivadar ügyvéd, deé’si 
lakós.

12. Mán Gábor ügyvéd, beszterczei 
lakós.

13. Dr. Tripon Gábor ügyvéd, beszter­
czei lakos.

14. Suciu Aurél ügyvéd, aradi lakós.
15. Veliciu Mihály ügyvéd, kis-jenői 

lakós.
16. Dr. Móra Tereatius — Gyula or­

vos, világosi lakós.
17. Purkeretzi Lázár Gábor g. k. espe­

res, nagy-karályi lakós.
18. Ignát László (Vasilie) ügyvéd, be­

lényesi lakós.
19. Patilia Rubin ügyvéd, gyula-fehér­

vári lakós.
20. Dr. Popovici C. Aurél orvos, nagy­

szebeni lakós.
21. Ratiu László (Basilin) g. k. viká­

rius, fogarasi lakós.
22. Csaló Lajos ügyvéd, balázsfalvi 

lakós.
23. Domida Gerasin g. k. lelkész, ó.- 

radnai lakós.
24. Filep Sándor ügyvéd, abrudbányai 

lakós — és
25. Dr. Nichita János ügyvéd, zilahi 

lakós.
Akkor tehát, midőn az unióról szóló 

törvény érvényességének és kötelező erejé­
nek megtámadását magában foglaló memo- 
rándumnak magyar, német, román, franczia 
és olasz nyelven leendő kinyomatását — és 
a fennebb előadott módon leendő terjesztését 
a 25-ös végrehajtó bizottság elhatározta — 
s ezen határozatát foganatba vétette ; —- an­
nak fennebb nevezett tagjai, a büntető tör­
vénykönyv 173-ik és 171-ik § bau mégha 
tározott izgatási vétségek közül elkövették 
azt, melynek tényálladéka, a törvény köte­
lező ere jének megtámadását magában foglaló 
nyomtatvány terjesztésében áll.

A fennebb em’itett 25-ös bizottság tag­
jai közül Máu Gábor és Csató Lajos ügyve­
dek időközben elh-lálozván ; ellenük véő , 
nem emelheted,
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De vádat emelek annak elkövetéséért, 
az előbb idézett 171-ik és 173-ik §§ ok alap­
ján a többször említett 25-ös bizottság alább 
megnevezett tagjai ellen, jelesen:

1. Dr. Rátiu János ügyvéd, nagy-sze- 
b-ni lakós.

2. Ilyésfalvi (basesa) Papp György ilyés- 
falvi földbirtokos és ottani lakós.

3. Brote Jenő nyomdatulajdonos, nagy- 
Fzebeni lakós.

4. Dr. Lukáciu László (Vasilie) lacz- 
falusi, (de a jelenben büntetésének kiállása 
végett a budapesti lőportár dűlői fogházban 
letartóztatva lévő) g. kath. lelkész.

5. 
lakós.

6. 
szebeni

Comsa Demeter tanár, nagy-szebeni

Dr. Barcianu P. Daniel tanár, nagy- 
iakós.

7. Albini Septimius hírlapíró, nagy-sze­
beni lakós — jelenben a szegedi államfog­
házban mint büntetését kiálló fogoly.

8. Cristea Miklós consisteriumi ülnök, 
nagy-szebeni lakós.

9. Coroian Gyula űzyvéd, kolozsvári 
lakó«.

10. Bárbu Patricius ügyvéd, szász-ré- 
geni lakós.

11. Dr. Miháli Tivadar ügyvéd, deási 
lakós.

12. Dr. Tripon Gábor ügyvéd, beszter- 
czei lakós.

szám alatt benyújtott 4412—1893. f. u. h. 
alatt kelt, nekem folyó hó 17-én kézbesített 
vádlevélnek két oly fő érdemi momentuma 
van, a melyeknek igazságos érdemi elbírálása 
az esküdtszék által kifogástalan mű­
ér t ő k, majd pedig ténytanuk ki­
hallgatása nélkül legjobb meggyőző­
désem szerint, teljes lehetetlen

Ezen momentumoknak egyiks a vádle­
vél által inkriminált, a román nép választói­
nak megbízásából ő Császári és Apostoli Ki­
rályi Felsége legfőbb urunk és királyuukhoz 
czimzett és felterjesztett „Emlékirat“ me­
morandum szövegéből kivont1 ételeknek, mint 
hazánk közjogára és ezen közjognak törté­
nelmi fejlődésére vonatkozóknak; állam 
közjogtörténelmi termesz e- 
t ök, valamint azoknak az 1848—1866-ig 
lezajlott időben történt hazai törvényhozási 
eseményekkel való összhangzó voltok — bi­
zonyítéka.

A másik pedig ugyanazon vádlevél so­
rán előterjesztett azon állítás való voltának 
megczáfolása, esetleg bizonyítéka, hogy az 

I inkriminált emlékiratnak kinyomatása és an- 
! nak magyar, német, franczia, román nyelve- 
! ken való fordítása és kinyomatása, valamint 
I azoknak kiosztása iránt a román nemzeti-

párt 25 ös végrehajtó 
és intézkedett.

Az első tétel 
azért szükséges, mivel

bizottsága határozott

műértői megállapítása 
a hazai közjog törté-

13.
14. 

lakós.
15.

8ucziu Aurél ügyvéd, aradi lakós.
Velieiu Mihály ügyvéd, kis-jenői

Dr. Móra Terentie Gyula orvos, vi-
lógosi lakós.

16. Punkereczi Lázár Gábor g. k. es-
peres, nagy-károlyi lakós.

17. Ignát László (Vasilie) 
lényesí lakós.

18. Patilia Rubin ügyvéd, 
vári lakós.

19. Dr. Popovici C. Aurél 
szebeni lakós.

ügyvéd, be-

gyula fehér-

orvo', nagy­

20. Rátíu László (Basiliá) g. k. viká­
rius, fogaraeí lakós.

21. Domide Gerasin g. k. lelkész ó.- 
radnai lakós.

22. Filep Sándor ügyvéd, abrudbányai 
lakos — és

23. Dr. Nichíta János ügyvéd, zilahi 
lakós allen s ezzel kapcsolatban különö­
sen a Brote Jenő elleni vád támogatása czél- 
jából felhozom még azt is: hogy a Román 
Miklós vallomás* sierint — ő — Brote Jenő 
volt az, a ki a memorandum példányok szét­
küldésére nézve Románnak különös megbí­
zást és utasításokat adott, s a ki a 25-ös bi­
zottság e részbeli határozatát foganatba vé­
tette.

A büntető törvénykönyvnek előbb idé­
zett §§-ai alapján vádolom továbbá, hason­
lóképp az unióról szóló törvény kötelező ere­
jének a memorandum terjesztése által elkö­
vetett megtámadásban rejlő izgatás vétsé­
geivel.

Komán Miklós pénzintézeti hivatal­
nok besztörczei lakóst, a ki a memorandum 
több nyelvű példányainak, a® ország külön­
böző vidékein egyeseknek leendő kiosztása 
és a külföldön kendő terjesstése végetti szét­
küldését — saját beismerése szerint — sze­
mélyesen eszközölte, s ásókból ő maga is 
több példányt kiosztott.

Ugyanezzel e vétséggel vádolom to­
vábbi :

nelmi fejlődésének akár felsógi emlékiratban, 
akár pedig más bármely módon való leirása, 
vitatása és annak sajtó utján 
való jogtörténelmi mérlege­
lése, úgy mint minden más európái állam­
ban, hazánkban is megvan engedve 
és nem esik a büntető törvények szigora alá. 
Nem még akkor sem, ba ezen a legszi­
gorúbb kritikával mutatja ki annak téves 
alapokon lett mozgását, báliam érdekellenes 
voltát és azt, hogy a közjog fejlesztése körül 
és érdekében alkotott törvények a honpol­
gárokat egyénileg illető közreműködési jo­
gait legflagransabb megsértésével alkottattak.

Ezért óhajtom ezen körülményeket a 
végtárgyalás alkalmával tüzetesen előterjesz­
tendő pontozatok fenti szakértők véleményé­
vel bizonyitani, mely nélkül a szakavatatlan 
esküdt birák a fö kérdésre nézve tájékozat­
lanok lennének, — s minthogy a kérdés tü­
zetes ismerete a legmélyebb közjogi tanul­
mányt igényli, a melylyel legfőbbképen ha­
zánk közjogtudósai és politikai férfiai fog­
lalkoznak, bátor vagyok a magyar nemzet 
legkitűnőbb politikai szakférfiai közül a kö* 

I vetkezőket nevezni meg és kérem szakértői
véleményük megadására.

Tisza Kálmán ő nagyméltósága, 
gyarországnak volt miniszterelnöke.

Szilágyi Dezső ő nagyméltósága, 
gyarországnak igazságügy minisztere.

Ma-

Ma­

Münteanu János pénzintézeti hiva­
talnok és földbirtokos hátszegi lakóst, a ki 
a Krajnik ítomulus g. k. esperestől kapott ! 
20 darab memorandumot — saját beösmerése 
szerint — szétosztotta.

Román Dénes ügyvédjelölt, medgyeei 
lakóst, ki a nagy-szebeni ,institutul typhop- 
raphie“ czimü nyomdából néki posta utján 
kűldütt 25—30 példány memorandumot, sa­
ját beösmerése szerint — az ösmerösei között 
szétosztotta ;

Duma János g. k. lelkész szakáli la- 
kóst, a ki a Nagy-Szebenböl postán -— állí­
tólag — az ö czimére küldött 4 darab me­
morandum közül kettőt — a saját beisme­
rése szerint — kiosztott.

És vádlom végül:
Crainic (Krajnik) Romolus g, keleti 

vallása esperes, dobrai lakóst, ki a memo­
randumnak Nagy-Szebenböl kapott példá­
nyaiból néhányat — saját beösmerése sze­
rint — tovább adott, vagyis kiosztott — s 
azokból Munteán János hátszegi lakóinak to­
vábbi kiosztás végett 20 darabot küldött.

Mindezek után a vizsgálati iratok 4. 
alatti csatolása melleit, tisztelettel kérem a 
czimzett kir. törvényszéki, mint sajtóügyi,

A belényesi esetre hivutiozik s ebben I 
az ügyészt meggyőzve látja.

Az ügyész nem pozitiv tényeket kíván | 
büntetetni. S az erdélyi oláh sajtó lehetlen- I 
né tételére törekszik. Euy példát említ a I 
múltkori védelmére vonatkozólag.

Azt állítja, hogy az oláh lapokat nem 
ismerjük s azért vádoljuk. Nem említené ha I 
vád fel nem hozta volna sz olcsó martirom- | 
ságot de igy kénytelen azzal foglalkozni. A 
szabadság olyan féltett kinc e mindenkinek, 
hogy azt igyekszik megvédeni. A magyaiok 
a forradalom leverése után szintén menekül­
tek abban nem lát gyalázatot, ha az oláhok 
is a hosszú börtön elől elszöknek.

A daczára annak, hogy a czikket vé­
gig tanulmányozta abban izgatást nem lát 
kéri védencze fölmentését.

Bocsánatot kér, hogy ilyen hosszasan 
fárasztotta az esküdtszéket, hanem második 
yédeneze védelménél rövid lesz.

Hivatkozik az „Ellenzék“ egyik ve- 
zérczikkérej melyben az osztrák sajtó patens 
a magyar igazság szolgáltatás egyik szégyen 
foltjának van bélyegezve. Kéri az esküdt­
széket, tekintsen ettől, hallgasson csupán 
lelkiismeretére, s azt a nyomdászt, kinek a 
szerkesztő parancsol, mentse fel. Hiszen neki 
kötelessége volt, mert az kenyér keresete, a 
kérdéses csikket kiszedni, a miért a lapuik 
tördelője, azért nem lehet felelős a lapért.

Lázár Aurél, közvádló replikáját az­
zal kezdette: az objektivitásnak tartozik ki­
jelenteni, hogy a védelem részéről most sok­
kal több tárgyilagosságot tapasztalt, mint 
megelőzőleg.

Ô is objektív lesz s lehető legrövideb­
ben reflektál a védelemre.

Oi mint ügyészt gyűlölettel vádolják.

Apponyi Albert gróf ő méltósága, a 
nemzeti párt vezérférfia.

Jósika Sámuel báró 5 méltósága, bel­
ügyminiszteri államtitkár.

Fáik Miksa ő méltósága, orsz. képvi­
selő, budapesti lakosok és

Rosner Ervin báró, Hontmegye főis­
pánja, lakik : Ipolyság.

Azon körülmény kátségteimitése érde­
kében pedig, hogy az inkriminált Emlékirat 
szerkesítését, annak ő felvégéhez leendő be­
nyújtását, valamint különböző nyelveken való 
fordítását, kinyomatását és szétküldését nem 
a perbe fogott 25-ös végrehajtóbizottság ha­
tározta el, hanem a Nagy-Szobenben 1892. 
évi január hő 20. és 21-én tartott választói 
nagygyűlés egyhangú határozatával lettek 
esek elrendelve,— kihallgatni kívánom, mint 
tanukat az azon gyűlésen személyesen részt- 
vett választók által küldött megbízottakat.

Tisztelettel kérem méltóságos báró el­
nök urat, méltóstassék úgy szakértőknek, 
mint tanuknak megnevezetteket az 1871. évi 
május hó 14-én 1498. I. M. E. sz. a. kelt 
rendelet 29. §-a alapján ugyanazon rendelet 
30-ik §-a értelmében az 1894. évi január hó 
23-ára kitűzött esküdtszék! végtárgyalásra 
megidézni.

*
A törvényszék határozatát ebben a fon­

tos kérdésben nagy kíváncsisággal várják.

Oláh sajtóper.
Kolozsvár, decz.

(Saját tudósítónktól.)

A végtátgyalást d. u. 3 órakor 
tatták.

Mint lapunk le.napi számában

22.

fely-

már

eredményét. S azután a megszövegezett kér­
dő pontokat olvastatta fel a jegyzővel.

A kérdő pontok evek volak:

A nagy közönség ezekre a kérdésekre 
megadta a feleletet, a melyeknek közlését a 
beérkezés sorrendjében ezennel megkezdjük.

I. Megvsnnak-e győződre az esküdtek E feleletek érdekes"világot vetnek arra, hogy
hogy az inkriminált czikk izgató ?

II. Megvannak e győződve, hogy 
zője Russu J. Sirianul ?

Ill, Vétkes-e Russu J. Sirianul?

Legszívesebben lemondana erről a „gyűlöl“- I 
ségről éppen vádlottakkal szemben ha erre I 
okot nem adnának.

Megemlitendőnek tartja, hogy a mit a Tri­
buna az inteligentiáaak ad be, azt a Foia 
Poporului, a népnek tálalja fel nem tekintve 
azt, hogy a nép műveltségi foka sokkal ala­
csonyabb s azokat a czikkeket s az azokban I 
foglalt eszméket nem érti meg.

A kincstár erdőiből a fát a vízözön 
előtt is lopták és lopják, hogy ott a tolva­
jok egy alkalommal oláhok voltak s azokat 
elfogták s talán rájuk is lőttek mivel azok 
ellenszegültek ott nem oláhokra lőttek, hanem 
tolvajokra s igen különösnek találja, hogy 
közönséges bűntényt említenek politikai sajtó 
pörben s arra mint példára hivatkoznak.

Lukács Lászlót nem mint oláhot ítéltek 
el a debreczem magyar czivisek, hanem a 
magyar polgárt a ki vétett a törvény ítélte el.

Az olcsó martiromság vádját fenntart­
ja, hát nem olcsó martiromság az, hogy Po­
povics az ítélet után incassálta a gratuláczio- 
kat, üdviáviratokat, dics-himnuszokat, de 4 
évet ülni soknak tartott ; 4 hónapot kiült 
volna és megszökött.

Minden kívánságát teljesítené Russunak, 
csak azt nem teheti, hogy dicsérettel adóz­
zék hazafiságának. Legyen jó hazafi otthon, 
az iró asztal előtt is, ne csak itt s akkor 
elismeri ő is hazafiságát.

A Pap István dr. beszédére azt jegyzi 
meg közvádió, hogyan kívánják, hogy a szivün­
ket megnyerjék, mikor az ő szivük Oiáhor- 
azágért dobog, örömmel üdvözli a közeledést, 
de csak itt esküdtszék előtt, közeledjék a 
vádlott hozzánk.

szsr-

IV. A sajtó rendtartás szakasz 34 c. 
pontja jeleu esetben alkalmazható-e Popa 
Necsa Jánosra, vagyis terheli Popát köteles 
gondosságénak elmulasztása a czikk kiadá­
sánál ?

V. Felelős kiadó e Popa Necsa János?
VI. Vétkes-e Popa Necsa János?
Miután sem közvádló sem pedig vád­

lottak részéről kifogás nem történt a kérdé­
sek ilyen szövegezése ellen, elnök elrendelte 
a büntető törvény-könyv megfelelő szakaszai­
nak felolvasását.

Felolvasták a megfelelő szakaszokat.
Azután az esküdtszék vissza vonult a 

verdiktet meghozni.
Mig az esküdtek visszavonultak a tár­

gyalást az elnök felfüggesztette.
A tárgyalást újból magnyitatrán az es­

küdtszék a következő verdiktet hozta.
I. 12 igen.
li. 12 igen.
111. 12 igen.
IV. 9 igen- 3 nem.
V. 10 igen. 2 nem.
VI. 9 igen. 3 nem.
A verdikt után Lázár kir. ügyész a 

következő büntetési indítványt tette : Russu - 
nál összbüntetés kimérésének szüksége fo­
rog fenn, ezért btk. 172. §. 2-ik pontja ér­
telmében Russut mép 3 hónapi államfogház és 

I 500 frt pénzbírsággal kéri sújtani. A sajtórt. 
I 39 Ilik bekezdése értelmében 500 frt bizto- 
I siték elkobzását kéri, a lap 2500 frt bis- 
| tositékából továbbá költ ségekül a tolmács - 
i nak 15 frtot, a r^ndőrségnék 21 frtot kér 
! megállapítani, Poput 500 írtban kéri elma- 
! resztalni. Ezenkívül kívánja, hogy az ítélet 
i a Foiu Popurulni legyen köteles közzétenni.

Pap István kijelenti; hogy nincs joga 
j a vétkesség és nem vétkességről szólni, csu- 
! pán a bírósághoz fordult és azt kéri, vegyék 

figyelembe azt az enyhitö körülményt, hogy 
már megjelent volt az inkriminált czikk, 
mikor Russut itt először elitélték. Vissza 
esés tehát nincs, Kéri végül lehetőleg leg­
enyhébben büntetni. Második védője szegény 
ember inkább államfogházzal büntessék, mint 
pénzbírságot ssabjanak reá.

A bíróság vissza vonulva igy Ítélt:
Rusgu btk 172. §.2-ik bekezdésében 

vétkes, ezért btk. 91 és 104. 2-ik pont sze­
rint 1893. »év. számítandó 6 hónapi állam­
fogház és 100 frt ; vagy e helyett újabb 10 
nap államfogházra Ítélte.

Pop a sajtórt. 39. szakaszában vétkes 
őt 2 hónap! államfogházzal büntetik. Ugyan­
csak s. rt. 16, 46 szakaszaiért biztosítókból 
17. szakasz szerint 500 frtot koboznak el. 
Ezenkívül az eddig felmerült 36 frk költsé­
get és az ezután felmerülendő költségeket is 
meg kell téríteni az elítélteknek.

Az ítéletet pedig egész terjedelmében 
közölni kötelesek a ,Fóia Popurului“-ban a 
lap fő helyén.

Az elítéltek nevében dr, Pap István 
védő semmiségi panaszt jelentett be.

maga a közönség, a melynek a közügyekban 
mindig tisztább érzéke van, mint egyelek- 
nek, — miként vélekedik a színház jelenlegi 
vezetése felől és a jövőre nézve mit tart 
üdvösnek e fontos intézmény érdekében.

íme a feleletek:
1. Meg vagyok győződve róla, hogyaxt 

teljesít.
2. Erre a feleletet megadja a belügy­

miniszterhez intézett felirat, melyhez én is 
hozzájárultam.

3. Nem tartom.
4. Nem alkalmas.

jM 
int

Í8Ö 
in 

mint

5.
6.

1.

ügy hiszem, hogy inkább. 
Onajtom.

Felméri Lajos. 
*

Meg.
2. Nem.
8. Nem.
4. Nem.
5. Inkább.
6. uhaitom.

Özv. br. B á n f f y Albertné. 
*

1. Meg vagyok győződve róla, hogy 9

bírósági elnök urat: hogy ezen sajtópernek 
eskütezéki tárgyalására a határnapot kitűzni, ! 
arra a fennebb nevezett vádlottakat a vádié­
vá! egy-egy példányaíuak kézbesittetése mel­
lett megidézni, 8 

met is értesiteni 
Kolozsvárt,

£ vádlevél

ennek megtörténtéről enge- 
méltóztaasék,
1893. decz, hó 6-án.

VITA SÁNDOR, 
királyi főűgyési.

*

alapján a kir. törvényszék
1893. január 23 ára kitűzte a tárgyalást és 
erről a vádlottakat értesítette.

Ez értesítés kapcsán Koroján Gyula 
ügyvéd az unió törvény ügyében, mint teg­
nap röviden említettük, előteijesztést tett a 
törvényszék elnökéhez.

Ez előterjesztés szó szerint a követ­
kező :

Méltóságos kir. törvényszáki, mint 
sajtóbirósági Elnök ur !

A kolozsvári kir. főügyész ur ö méltó- 
sAsÄ.-äLtsl idei decz. 9-én 88. törvényszéki

említve volt dr. Pap latrán tartotta meg a 
tárgyalás további folyamán védbeszédét.

Pr. Pap, mint a Tribuna pőrében is 
megjegyeztük kitűnő védőügyvédnek bizo­
nyult s hogy rokonszenves beszéde daczára 
nagyobb sikere nem volt, az nem as 5 hi­
bája; hanem azé az igaztalan ügyé melynek 
védelmére kelt.

Dr. Pap István beszédét azzal kezdet­
te. hogy loyalis akar lenni, nem akar izgatni 
most á mikor a tények azt mutatják, hogy 
a kibékülés küszöbén állunk, ügy tartja, hogy 
azok a »jket, az inkriminált csikk magában 
foglal mind tények.

Kár ezeket az (igyészségn k ide hur- 
czolni. A magyaroknak is igen sok barátja 
van és volt a külföldön, midőn szabadságunk­
ról volt szó, így vannak most az olá­
hok is.

Bizonyitani igyekszik, hogy a nemze­
tiségi törvény be nem tartása következtében 
nekik semmi előnyük nincs a forradalom ál­
tal kivívott alkotmányban.

A védő a vádbeszédre nézve tévedés­
ben van. 0 ugyanis azt mondotta, a magyar 
mint erős, nem fenyeget, kit fenyegessen ? a 
nép nem bűmös, a bűnös agitátorokat a tör­
vény bünteti, nince szükség tehát fenyege- 
tődzésre.

0 nem kegyelemképpen kéri az Ítéle­
tet, hogy a magyar vádhatóságnak igazság 
legyen adva, hanem az igazság érdekében 
fenntartja a vádat.

A közvádló kitűnő replikájára dr, Pap 
Járván felelt: objektiv igyekszik lenni a gyű­
löletről mondottakat, a?t jobb nem^feezegetnj. 
Imerje el az esküdtszék, hogy a magyarok 
sem voltak mindig jó testvérek.

A íalopásról nem ismeri el az ügyész 
által felhozottakat igaznak a szegény mócz 
kénytelen idegenéhez nyúlni, mert a kincstár 
minden erdejét elharácsolta.

Lukácsiu kedves az oláh nép előtt, hogy 
őt börtönre hurczolták nekik fájt, s csupán 
annak a fájdalomnak adott kifejezést az o’áh 
sajtó. A felmentést ő sem kegyelem képpen 
kéri, de ha védenceit fel nem mentik, a ba- 
lázsfalvi oláh diákok közelelebbi fogadását 
c-ak sportnak tartjs. Mutassa meg a magyar 
most lovagiasságát s mentie fel az esküdt­
szék ,a vádlottakat, mivel egyik abszolúte

Színház és közönség.
A kolozsvári nemzeti szinház múltjá­

nál, helyzeténél és hivatásánál fogva dédel­
getett, féltett kincse a közönségnek. És hogy 
ez így van, azt azzal a határtalan lelkese-’ 
déss-'l^babizonyitva láttuk, a mely a 10O 
éves jubileum alkalmával kifejezésre jutott. 
Úgy gondoljuk, hogy az a közönség, a mely 
naponta filléreit a színházba hordja, a mely 
örömmel néz emelkedése elé és aggódik ha­
nyatlása felett ; az a közönség, a mely az 
erdélyi részekben a közművelődésnek, a nem­
zeti érverésnek hatalmas góczpontját keresi 
a színházban és a melynek jussa van egy

nem hibás, másik szerinte szintén 
ezt ráadásul most is államfogbázból 
iák ide.

Ügy véli mindent előadott a

nem ; 8 
hurczol-

mit ve
denezíi érdekében szükségesnek vélt, ken 
azok felmentését.

Elnök összegezte ezután a tárgyalás

dsn 
kor 
agi 
Tilt 
rip«

kolozsvári nemzeti színház fontos missiót ttl- 
jesit.

2. Nem vagyok megelégedve. Az ilyen 
garasoskodó vezetés nem felel meg egy nem­
zeti színház méltóságának.

3. A vállalkozói rendszerben nagy sze­
repet játszik az önzés, a nyerészkedés él ez 
a nemzeti és művészeti czéloktól a színháza 
eltereli.

4. Nem alkalmas éppen a ’finnibb em­
lített okoknál fogva sem.

5. Természetesen, csak is igy felnibe 
meg hivatásának, ha egyúttal a vezető fér­
fiakat szerencsésen megválasztják.

6. Óhajtom. Az eddigi vergődés után 
valami üdvössebb dolog is elférne a kolozs-
vári nemzeti színházon.

Dr. M o 1 d o V á n Gergely, 
egyetemi tanár.
*

1. Teljesen meg vagyok győződve.
2. Nem egészen.
3. Nem
4. Nem.
5. Sokkal inkább.
6. Feltétlenül igen.
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1. A nemzeti színházat a művészet iránt 
való nemes érdeklődés teremtette. Ez jellem­
zi fontosságát, a mely még fokozódott a nem­
zetiségi viszonyok uj iránya következtéből

2. A vezetést nem ismerem teljesen ; teh* 
véleményem sem teljes. Tudom, hogy az igaz­
gatóság törekszik nemes és hazafias irány­
ban vezetni a színházat, de azt is tudom, 
hogy a munka és élvezet miatt kifáradt kö­
zönség inkább adózik az operetteknek, mint 
a művészi alkotásoknak, s a természetes ön­
zés lejtőjére ragadja az igazgatóságot. Ezért

3. Nem lehet olyan vállalkozó Magyar­
országon, a ki a mi körülményeink között 
ezen hivatásnak meg bírna felelni.

4. A fennebbiekből követkozik, hogy 
addig, a míg a közönség önként nem ka­
rolja föl a színészet ügyét, a vállalkozói rend­
szer nem felelhet meg a kérdésekbe tett mis­
siónak

5. Ha az államosítás azt jelenti, hogy 
a kiváló színészek állásuknak, művészi te­
hetségüknek megfelelő javadalmat kapnak, 
hogy a vezetés nem műkedvelő, hanem mü- 
értő és lelkes ember kezébe lesz letéve s en­
nek vezetése alatt mindig irodalmi ezinvo 
nalon álló darabokat fggnak adni akkor v»n 
reményem.

6. Az államosítást szükségből kívánón 
megkísérteni, mert ez állam ritkán szeren

általa fentartott közintézet ügyeibe avatkozni ; 
elmondhatja arról véleményét is.

Ennek folytán a koloasvári nemzeti 
színházat illetőleg 6 kérdő pontot terjesztet­
tünk Kolozsvár müértő és a közügyek iránt 
érdeklődő közönsége elé.

Kérdő pontozataink a következők:
1 só kérdés. Megvan-e arról győződve, 

hogy a kolozsvári nemzeti színház a nemzetiségektől 
lakott erdélyi részekben fontos missiót teljesít ?

2-ik kérd és. Megvame elégedve ön a kolozs 
vári nemzeti színház ügyeinek jelenlegi vezetésével ?

3iik kérdés A vállalkozó rendszert olyannak 
tartja-e, a mely alatt a színház nemzeti, irodalmi és 
művészeti hivatásának minden tekintetben megfelelhet ?

4.ik kérdés. A vállalkozó rendszer alkalmas-e 
arra, hogy színházunk a tőle várható kultur missiót 
nemzeti, irodalmi és művészeti srempontból teljesít* 
nőssé f

ö.ik kérdés. Színházunk az államosítás által 
inkább teljesíthetné.e fontos hivatását ?

6iik kérdés. Óhajtja-e ön a színház államosí­
tását ?
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1. Igen.
2. Nem.
8. Nem.
4. Nem.
5.
6.

1.

*
Tőrök István!.

Igen.
Igen.
Dr. Nappendruck Kálmánná,

Arról meg vagyok győződve, ho|
kolozsvári színház fontos misiióra o

hivatva, de, hogy azt be is teljesítené, srri 
nem igen volt alkalmam meggyőződni. Ko 
lozsvárt ebben az irányban is volt jó hátán 
de az erdélyi részek nemzetiségi vidékei érin 
tétlenül maradnak. Véleményem szerint i 
színháznak olyan államsegélyben kellene rí 
szesülni, hogy rendre egy-két hónapra tud 
jón kisegíteni egy-egy játszó-társaságot » 
erdélyrészi városokban. Kolozsvárról az er 
délyrészi nagyobb városokat s Budapesté 
Kolozsvárt kellene állandóan segélyezni j< 
erőkkel s akkor lenne hatások azoknak i< 
ennek is.

2. A színháznak igen ügyes vezetij1 
van, csak az a kár, hogy a szsreplő-ezeoi« 
lyek szerződtetésénél nincsen elégtekinietleh 
közönség igényeire és óhajtásaira. A tárén 
lat hiányosan és egyoldalulag van szer 
vezve.

3. Hogy a jelenlegi vállalkozó többe 
nem tehet, az könnyen megérthető.

4. A fentebbiekből önkényt következik 
hogy a vállalkozói rendszer oem a1 kaim» 
arra, hogy a színház missiójának megfsll 
hessen,

«I

I

1
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5. 6. Ha az államosítás azt eredmé- I 
nyerni, hogy a budavesti nemzeti ás nép- | 
színházzal egy vonalra emeltessék s az opera j 
segítségével legalább havonként két operai 
előadáshoz lehessen jutni, akkor határozot-
tan óhajtanám az államosítást, ámbár én

MINDENFÉLE.

Kolozsvárt, deczember 23.
Lapunk jövő száma a közbeeső ünnep 

miatt szerdán (deczember 27.) jelenik meg.

minden centralizatiónak ellensége vagyok.
Boros György.

(Folyt. köt)

Olló nélkül.
Kedves barátja vagy öreg a föld min­

den újságírójának. Ezt, ha eltagadnék, ak­
kor sem hinnék és ha elhinnék, akkor sem 
tagadnék el. Te vagy a külföldi rovat élénk 
vezetője, te vagy messzi országok hireinek 
riportere. Te vagy a végső menedék, ha az 
agy lusta dolgozni, ha a szellem kimerülje, 
—mem'akar alkotni, teremteni, hanem csendes 
pihenést óhajt. Te megmented a kezet a kar- 
czolgatástól, a tollat a romlástól, a tintát a 
pápirost a fogyasztástól, és szerzesz akár­
hányszor királyi kényelmet a szegény újság­
írónak, a ki a napi politikai, irodalmi, társa­
dalmi stb események hullámaiban halássza a 
frisset, az érdekest a megkapét a közérdekűt, 
és azt emésztő idegbomlasztó lázas sietség-

— Karácsony ünnepe. Holnap 
este a keresztény világ legnagyobb ünnepé­
nek van előestéje. Karácsony estéje a leg­
szebb, a legkedvesebb estéje a családnak. Sze­
génynek és gazdagnak a boldogság napja ez, 
a mikor mindenkinek kijut ez örömből va­
lami. A mikor mindenki érzi azt a boldogsá­
got, a melyet az élet nyújt annyigküzdelem 
között, a mikor mindenki szivét az a hit és 
szeretet tölti be, melyet a keresztény világ 
nagy alapitója: Jézus hirdetett. De eltekint­
ve a vallástól, — mennyi magasztos öröme 
van Karácsony estének. Milyen ragyegó fény 
tölti el a gazdagok palotáját és a szegények 
kunyhóját egyaránt. Mennyi poesis van en­
nek az estének családias jellegében. Angyal 
járás, apró üveg-harangok csilingelőse, nagy 
bajusszu krampusz, fürge manó, tündér kis- 
asszonykák stb. stb ; Mintha csak megele­
venednének ez este a messvilág csodás alak­
jai, mintha ismét gyermekek volnánk, bol­
dog, zajos, gondtalan gyermekük, kiknek a

történ été “-be. E tudósítást csütörtö­
kön reggelig kérjük posta utján vagy 
hiddöncz által az „E lenzék“ szerkesz­
tőségébe juttatni. M után az apró tu­
dósítások megjelenése egyaránt érdeke 
minden intézetnek és területnek, ez 
adatok beküldése kerüli buzgólkodásra 
felkérjük lapunk összes hslyi és Vidéai 
barátait. A szöveg megírásához útmu­
tatóul szolgál a m. é. végével meg­
jelent beszámolónk.

— A kolozsvári pénzintézetek.
A kolozsvári négy pénzintézet helyzetével 
kimerítően foglalkoznak a budapeti politikai 
és szaklapok. Ezek között a „Pester Lloyd“, 
mely a budapesti pénzpiacion és kereskedel­
mi világban nagy tekintélynek örvend, e a 
a melynek közleményei teljes hitelüek s rend­
szerint irányadó személyektől származnak — 
tegnap ideérkezett számában következőket

szék szűk helyiségében tartani meg s jó előre
felhivjuk a törvényszéki 
hogy a végtárgyalást 
tartassa.

— Gráf Lázár

elnök ur figyelmét, 
a „R e d o u t*-ba

István Besztercze-

irja : „ 
időben

A kolozsvári pénzintézetek az utóbbi
a betevők erős megrohanásának

Neszódvármegye derék alispánja párnap óta 
városunkban időzik.

— Érsekújvár! Gyarmathy Er. 
uőt Burtha Lászlót és Halász Imrét ma dél­
előtt avatták föl az összes jogtudományok 
tudorává.

— Eljegyzés. Dr. Zakariás János 
brassói ügyvéd, a „Brassói ügyvédi kamara“ 
titkára és a „Brassói Magyar Ujeág“ felelős 
szerkesztője eljegyezte Tutsek Irma polgári 
iskolai tanitónőt Tutsek Anna úrnő húgát.

— Villanyos érák Kolozsváron. 
Ügyes tervet készített Kolozsvár részére Vizi 
Endre jelesen képzett mechanikus. Meg akar­
ja ugyanis szüntetni azokat a mizériákat a 
miben Kolozsvár közönsége leledzik, hogy 
t. i. minden órája pontatlanul és egymástól 
elütőleg jár. E mechanikus középületekre és 
magán házakban villanyos órákat állít be, 
melyeket egy központból villanyos áram ve-

gél dolgozza fel, hogy a falánk publikumnak karácsonyfa annyi igaz örömet, annyi igaz 
minden napra újabb eseménnyel, villanyozza I boldogságot terem. Őszintén kívánjuk, hogy 
fel kíváncsiságát és tartsa fenn érdeklődését. I olvasóink igazán boldog karácsonyi ünnepet 

Készséggel ismerem el, hogy olykor- | érjenek.
olykor megszabadítasz ettől a nehéz, fárasztó 
munkától. Mi is lenne nélküled olyankor, mi­
kor az ember végtelen üresnek érzi magát.

Mert ez is megtörténik ám. Néha szür­
ke, színtelen és üres minden. Köd van a fej­
ben, ködös már a gondolat, ködös a világ.

Az egész mindenség egy kétségbeejtő 
szürkeség, a mikor eszmék fogalmak csak 
alaktalan, mystikss sejtelmek, a melyeknek 
nincs színe, nincs teste, nincs benne az élet­
nek lüktetése. Csak semmi. Köd pára. Ilyen­
kor Te vagy a mentő. Ilyenkor Te lépsz elő 
és hatalmas aczéloddal bevágsz a hasábok so­
rai közzé és omlik a betű. Betű és szó. Fo­
galom és eszme. Minden együtt, egyszerre.

Ott vagy Te minden redactio asztalán. 
Óriások óriásé, — mesés nagyság Te. Ká-

— Uj au göl regény. Az 
»Ellenzék“ uj év első napjától kezdve 
egy rendkívül érdekes angol regény 
közlését kezdi meg. Emlékezhetnek la­
punk olvasó1, nehány olyan regényünkre 
a mely mindenfelé méltó fel üuést 
keltett. Január első napján megkez­
dendő regényünk nemcsak méltó párja, 
lesz ezeknek, de azokat sok tekintet­
ben felül is múlja. Uj angol regény ünk 
czime „Érvénytelen* Swerdna 
hírneves iró k váló regénye ez, mely 
valóban megjelenése alkalmával nagy 
feltűnést keltett az angol olvasó kö­
zönségnél. E/.t a kiváló regényt fordí­
totta le lapunk kitűnő munkatársa

.Amica és mi erre ezennel felhívjuk 
nyelmesen terpeszkedel végig az összehányt olvaaóink figyelmét, mint olyanra, a
újságok halmazán és fényes aczől orroddal
olykor behasitasz a papírba, hogy mig az 
újság egyik oldaláról a gondolat egészét le­
szeled, — a papir másik oldalán megtéped 
az tszmefűzés lánczszemeit. Hznyszor csör- 
rensz meg diadalmasan, hányszor dobatol le 
elégedetten, hányszor ragadnak fel nyugvó 
helyedből, hogy segítségül légy abban a mély 
örvényben, a melybe néha redaktiók készül­
nek elsülyedni.

De ma pihensz tiszteletre méltó kollé­
gánk és minden ujságcsináló közös barátja. 
Az ünnepi szám elkészítésében félre tettük 
becses személyedet. Ma nincs köd. Tiszta fé­
nyes napsugaras a szerkesztőség levegője. 
Fürge tollak vidáman perczegtetnek végig a 
kutyanyelvek fehér mezőin és az ünnepi lap 
a Te tiszteletreméltó segítséged nélkül látja 
meg ezt a zúzmaráé, téli világot. Nekem úgy 
tetszik, hogy ma munkatársaink ünnepet szen­
teltek neked. Felpuskaporoava jelentek meg 
és nincs kegyelem semmiféle írószernek. A 
toll lázban van és nagy sietséggel merit geti 
az ötletek, az eszmék és gondolatok apraját, 
nagyját a sötét űregü kalamárisból és a 
tiszta lapok fehérségét kusza vonalok egyen­
letes sorai lepik el.

Pihenj ma öreg. A kül és belmunka- 
társak hosszú sora lépett a mai napon ak- 
ciióba s igy Tégedet babéraidra helyezünk 
pihenni. Tiszta aczélod ne érje a nyomda 
festékéé papírlapot és hosszú sugár szárnyai­
dat ne terjessze ki vágásra a hetedik hata­
lom semmiféle potentátja.

Ma akár elmehetsz római zarándoknak. 
Ma nem kellesz senkinek. Nem holnap, nem 
holnap ntán. Hanem azért nem beszélek ve­
led hetyke gőggel, nem nézlek le, mini ha- 
ssentalan müszerszámot, nem szollak le, mint 
valami mustra plagízátort, — nem, mert min­
den igaz újságíró, akárki legyen ő — tisz­
telettel hajlik meg előtted, a ki voltál vagy 
és lősz. a mióta e nagy világon valahol egy 
szerkesztőség volt, van és lesz!

Tüske Pál.

maly bizonyára sok kellemes órát sze­
rez mindazoknak, kik az „Ellenzék­
ből olvasni fogják.

— Ünnepi istentiszteletek. A 
karácsonyi ünnepeken minden felekezet tem­
plomában ünnepélyes isteni tiszteletek lesz­
nek. A főtéri székesegyházban karácsony első 
napján d. e. 9 órakor Biró Béla apátlébános 
czelebrál a misén, a kolozsvári dalkör mű­
kedvelő urhölgyek közreműködésével a kö- 
következő műsorral énekel: „Missa pastora- 
lis* dr. Szöllösy Attilától vegyeskar zene- 
kisőrettel. Betétek: „Menyből az angyal“ 
vegyeskar a capella. „Ave Maria“ sopran 
solo harmonium és celló kísérettel Weisz 
Lörincztől énekli Baróthi Jenőné. Karnagy 
Müller Ottó. — Az ev. ref. templomokban 
ünnep első napján belsőfarkas ulczában be­
szédet mond és úrvacsorát oszt Szász Gerő. 
A külmagyar utczai templomban beszédet 
mond és úrvacsorát oszt Zoványi Jenő. Má­
sodik napon a belsőfarkas-utczai templom­
ban beszédet mond Tótfalusi József, püspöki 
titkár, a belmagyar-utczai templomban He- 
repei Gergely. Az ünnep harmadnapján, va­
lamint délutánonkint a rendes ős eegédpa- 
pok felváltva végzik az isteni tiszteletet. — 
Az unitáriusoknál a belmagyar-utczában eLö 
nap prédikál: Péterfi Dénes lelkész, úrva­
csorái beszédet mond Mózes András 1. Má­
sodik nap prédikál Mózes András 1. Harma­
dik nap és ünnep délutánokon Ekárt Andor 
isk. főnök. — Az ágostai hitv. evangélikus 
templomban az ünnepi istentiszteletek sor­
rendje a következő: Első nap Grátz Mór lel­
kész ; második nap Turcsányi Gyula másod­
lelkész. Ó-év utolsó napján ; r. Turcsányi, d. 
u. 3 órakor Grátz. Uj év napján Grátz.

— Az év története. Minden 
évben Silvester-napján megjelenő la­
punkban rövid beszámolót adunk mind 
ama fontosabb politikai, társadalmi, 

I kulturális és közgazdasági mozzana­
tokról és főbb eseményekről, a melyek 
a kör, a testületi és a magán életben 
f?lmerültek. Tesszük ezt az idén is és 
mint az erdélyi részek legelterj^dt-bb 
orgánuma, a közélet szószólója, felkér- 

kudve az .Ellenzék--™ legalább egy iok a hatóságok, hivatalok, gjár«k, 
■«gyedig «l«n>et, annak az előfizetés közintézetes, egyletek, egyházak inté-

voltak kitéve, a mi a bizalmatlansággal egy- 
gyűtt annál kellemetlenebb következménye­
ket vonhatott volna maga után, mert a pénz­
intézetek részben nagyobb jelzálog kölcsönök 
adása, részben pedig nehány nagyobb üzlet­
ben való kötelezettségeik által, minők a na­
szódi erdőüzlet, a közúti vasút, nem rendel­
keztek elegendő mozgó tőkével. Az utóbbi 
napokban itt (Budapesten) tárgyalások tar­
tattak abból a czélból, hogy a kolozsvári 
pénzintézeteknek a szükséges segélyt meg­
adják és e tárgyalások nem is maradtak si­
ker nélkül. A mint értesülünk, a Magyar 
Általános Hitelpank, a pesti magyar keres­
kedelmi bank, az első hazai takarékpénztár 
készeknek nyilatkoztak arra, hogy pénzt ad­
janak a kolozsvári pénzintézetek, illetve pénz­
piaca szükségleteinek fedezésére és már a mai 
napon (decz. 21) egy negyed milliónyi ösz- 
szeget folyósitottak. A budapesti nagy pénz­
intézetek késznek nyilatkoztak a támogatásra 
azért, mert meggyőződtek a rendelkezésre 
lévő biztosítékok jósága felől. A kormány 
részéről való beavatkozás szükségessége, — 
nevezetesen az állami pénztárból való előleg 
adása — nem volt szükséges.* E hírrel kap­
csolatben megemlítjük, hogy a segélynyúj­
tásra vállalkozott budapesti pénzintézetek 
képviselői tegnapelőtt Kolozsvárra érkezve, 
itt a négy pénzintézet statusát alapos és be­
ható megvizsgálás tárgyává tették s miután 
a beszerzett adatok meggyőzték őket arról, 
hogy a négy kolozsvári pénzintézet teljesen 
aktiv áll s biztosítéki alapjaik érintetlenek s
a jelenlegi zavarból rövid 
kölni képesek — egyelőre 
forint készpénzt azonnal 
pénzintézetnek b a teljes 
kozólag igazgatóságaiknak
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Közönség figyelmébe!
A ki a jövő év 1894. Január hó I töl

napjától

ingyen küldjük a lapot.
Kolozsvár, 1891. deczember hó.

„ILLEIIÉK“ 
kiadóhivatala.

zöit, hogy a vezetésük alatti intézet 
jelentősebb s a közéletre kiható főbb 
mozzanatáról 10—20 nyomtatottsor tu­
dósítást adni szíveskedjenek. A tudó­
sítás, mely az intézet ez mével vagy 
a tárgy megjelölésével kezdődjék betü-

zet s 
séges 
ja- E 
nézve

azért felhúzásával bíbelődni nem szök­
és az időt hajszál pontosságra mutat- 
terv gyakorlati kivitelét mindenkire 
könnyűvé teszi az, hogy a beállítsa

rendkivül olcsó- A megrendelő évnegyedkint 
egy irtot fizet s e potom árért kapja az 
órát, melyet ő maga választhat, melyet a 
szobában az általa megjelölt pontra függesz­
tenek és gondozzák egész éven át. A nagy 
kényelemmel szemben a villanyos óra semmi­
vel sem kerül többe, mint a közönséges, rosz- 
szul járó órák, melyek pontatlanul is jár­
nak s még adófizetői a közönség ezeknek. A 
magán házakon kivül a középületeket is el 
kellene látni ilyen villanyos órákkal.

— Korcsolyázás. A kolozsvári kor­
csolyázó egylet szervezkedik. Készíti elő a 
pályát a sétatéri tón. Az ünnepek alkalmá­
val, ha fagyni fog, kellemes szórakozást fog 
nyújtani a közönségnek. A kolozsvári közúti 
vasnt is hozzá járul ehhez a mulatsághoz 
azzal, kogy külön vonatokat rendel mely d. 
e. 11 —%12 óra és d. u. 3 — 6 óra között 
állandóan fog közlekedni a pályára. Villanyos 
estélyek alkalmával este 8 óráig fognak köz­
lekedni a külön vonatok.

— A színház ügyében beérkezett 
nagyszámú nyilatkozatoknak tér szűke miatt 
csak egyrészét közölhettük lapunk mai szá 
mában. A kimaradt nyilatkozatokat az ünne­
pek után fogjuk közölni egyetemben azok­
kal, a melyek ezután fognak beküldetni. — 
Újabban beküldötték a következő nyilatko-

merte ez a nőt az henna mindig az srnyi 
szeretet heroismusát tisztelte.

— A Mária Dorottya bál-bizott­
ság tegnapelőtt Kolozsvárt gyűlést tartott. 
A gyűlésen mintegy 60-an vettek részt Ko­
lozsvár előkelő társadalmának női és férfi 
tagjai közül. Egyik védnöknek e gyűlésből 
kifolyólag felkérték Hegedűs Sándor képvi­
selőt, ki lekötelező szívélyességgel köszönte 
meg a megtisztelteltetést és a megbízatást 
elfogadta.

— A fiatalság barátja a melyrő 
tegnap előtti lapunkban megemlékeztünk, Ko ­
lozsváron kapható vagy megrendelhető min ­
den könyv és papirkereskedésben. y A kará­
csonyi szám a közönség .körében nagy ke­
lendőségnek örvend, a mihez hozzá járul az, 
hogy a füzetet szegényebb családok is meg­
rendelhetik mert az ára csak 10 kr.

-- Az állat-védő egyesület e hó 
18-án tartott gyűlésén megalakította választ­
mányát; a választottak január 14 választ­
mányi ülésből veszik az értesítést.

— Major bál lesz. Kolozsvárt a 
farsangon, bebruár 3-án. A buzgó tánezmes- 
ter ez alkalomra Münchenből készül hozatni 
tréfás jelmezeket. A közönség figyelmét fel­
hívjuk a mulatságra.

— A kolozsvári középiskolai 
tanárjelöltek segélyegyletének f. 
hó 16-án tartott második alakuló közgyűlé­
sen elnökké Osváth Elemért, alelnökké Ta­
tár Balázst, titkárrá Káczáve Józsefet, pénz­
tárossá Gazelli Árpádok jegyzővé Krenner 
Miklóst s ellenőrökké Scheipner Jánost és 
Orosz Józsefet választá meg az egyesület.

Nemzeti «F színház.

Vasárnap decz. 24. a szinhá« zárva.
Kolozsvárt, hétfőn, 1893. deczember 25-én, 
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tést tesznek. A megbízottak tegnap éjjel utaz­
tak vissza Budapestre.

— A főtéri templom krisz- 
kindlije. A kis Jéznska egy gyönyörű 
nagy lusztert hozott ajándékba a kolozsvári 
r. k. főtéri templomnak, mely holnap este 
fog ragyogni az éjfélii misén negyvennyolez 
gyertya fényétől. A drága és kegyeletes aján­
dékot D e m j é n Ágoston kolozsvári müla- 
katos ajándékozta a templomnak. — A szép 
ajándékkal az egyházat is, a híveket is lekö­
telezte, Kolozsvár e kiváló polgára.

— Lőporrobbanás okozta szeren­
csétlenség történt Kolozsvárt ma d. e. 11 
órakor nagy-uteza 76. sz. a., mely minden­
felé bomba merénylet hirét keltette város 
szert®. A szerencsétlenség özv. Felnerné volt 
tordai adó felügyelő házánál történt a kö­
vetkezőképen :

Fellner Gyula mechanikus, Száva Dezső, 
Kovács Béla és Groó Rudi államvasuti fő­
műhelyi tanulók elhatározták, hogy az ünne­
peket falun, Falatkán fogják tölteni és ott 
lőni is fognak. Vettek erre a czélra egy ne­
gyed kgr. lőport s a szobában egy kerek 
asztalhoz ülve, négyen készítették a tölténye­
ket. Munka közben véletlenül tűzet fogott a 
lőpor s felrobbant az asztalon. A lőpor egy 
része üvegben volt, mely explodált. Ennek 
következtében a fiuk arcza össze rongálódott 
és arezuk bőre égési sebeket szenvedett. Sze­
rencsére szemük sértetlen maradt és igy 
bár busán fogják tölteni^az ünnepeket, de a 
nagyobb szerencsétlenségtől meg lettek óva. 
Sérülteket, kiknek sorsából tanúságot merít­
hetnek arra, hogy lőporral óvatosan kell 
bánni, a mentők kötözték be, Az explodatió a 
szoba bútorait és a falakon a képeket is 
megrongálta.

— Gr. Réldy Ákos ‘Kolozsvárme- 
gye főispánja mint részvéttel értesülünk be­
tegen fekszik. A főispán influenzában szenved

— A memorandum sajtópörének 
végtárgyalása, melyről ma lapunk más he­
lyén két kiválóan érdekes ezikk van, mint 
ez az „Ellenzéki-ben már említve volt, jövő

A NEW-YORK
.... .... I ÉLETBIZTOSITŰ TÁRSASÁG

kula ÁkoT, Gyulay Árpád, Hegedűs Ferencz, UJ egyetemes kötvénye képez: a legnagyobb 
ry z ■ T /nL-i A A PIA R n ' haladast a biztosítási teren.Zoványi Jenő, Dobál Antal, Hekete Bela es 
mások.

— A kcloisvári önkéntes tü> 
zoltó egylet nagy álarezos bált rendez a 
farsang folyamán, A mulatság jövedelmét 
egyleti jótékony czélra fordítják. Az álar­
ezos bálra nagy előkészületeket tesznek ős 
mint a jelekből látszik, az fényesen fog si­
kerülni. I ellen is.

- Sïiniiàïi müior, Színházunk Efly évj f0nnáilás után a kötvény meg­
jövő heti műsora következőleg van megálla- I , , ,
pitva : Vasárnap, decz. 24-őn szünet. Hétfő, tamaahatlanná Válik.
decz. 25. d. u. Szegény Jonathán este Boris I A megtámadhatlansági záradék igy szól :
asszony. Kedd, decz. 26. d. u. Ördög piru- I ha a kötvény egy évig érvény«
Iái este Koldus diák. Szerda, decz. 27. d. u. I ben volt, a társaság a biztosított 
Ördög pirulái este Bukow. Csütörtök, decz. $gSzeg kifizetését semmiféle okból 
28. Novak Irén vendégfőléptővel Csók. Pén- I meg nem tagadhatja.
tek, decz. 29. Novak Irén vendégfőllóptővel A kßty« n ké meg8ZOritás nélküH
Szikra es ezzel Parasztbecsület. Szombat uUlvá a biztoaitott ös8zegr9.
decz. 30. Odette. Az 1894. ev első hetét I
Jókai Mór jubileuma alkalmából a nagy ne- A New-York feltételei a leghberahsab- 
vü író darabjaiból összeállított cyclus fogja a2okat egyetlen egy biztostá
betölteni J I társasága sem nyújtja.

, I A New-York a világ összes kölcsönös-
A főtéri templomban karácsony I gégén alapuló biztosító társaságai közt a 

első napján tartandó mise főpróbája holnap legnagyobb felesleggel rendelkezik, mely 
vasarnap déli 12 órakor lesz a templom kar- I ibsí >. j» w
zatán, miről a közreműködők ez utón is I 9* ÄÄÄESiíÖ fi 
értesittetnek., I emelkedik, biztosítéki alapja 713 millió.

— ízesítés. A jogász-bál bízottba- I New-York Európában 23 éves tevő-
ga értesíti a közönséget, hogy a jogászbál benys0ge alatt több mint 32 milliót kifizetett 
iránt minden fölvilágositást a bal elnöke halálesetekért, a nőikül, hogy egyetlen egy 
Donogány János belmonostor-utcza 2 szám ! eaatbeil a legcsekélyebb nehézséget emelte 
alatt ad. Hivatalos óra d. u ,2 3-ig egy- I ydaa a kifizetésnél. 2—*
szersmind a tisztelt páholy bérlőket fölhívja I 

Az uj kötvény nem tartalmaz semmi­
féle megszorítást a biztosított foglalkozását 
vagy utazását Illetőleg.

Egy évi fennállás után a köt­
vény biztosit 

öngyilkosság és párbaj

a bizottság, hogy helyeink iránt Január hó I , , .
8-áig intézkedni szíveskedjenek mert azontúl, Karácsom és újévi ajándékul 
felszólalásokét nem vehet tekintetbe. I ...

„ „ I alkalmas
— A „Replika“ ügyben a Pali 

Mail Gazette ismertetésére a román Ligna 
elnöke Páriából egy nyilatkozatot közöl mely­
ben kijelenti, hogy a Memorandum nem a 
Liga müve volt mivel a Liga azután két év-

Mi VF IV JS. jHLÜ W Mü

képek, függönyök, tükrök, íróasztalok, toilette 
és más asztalkák stb. dús választékban és

vei alakult meg a memorandum szerzesere | legjniányosabban kaphatók ; 
a Liga is büszke volna mert az a valóság*

-- - , . január 23?án lesz. A végtárgyalást a vádlot-
rendbe téve helyeztetik el az sÉv | tak nagy száma miatt nem lehet a törvény-

nak megfelel minthogy a magyarok oláhok­
nak semmi jogot nem akarnak engedni. 
Hát mi tudjuk hogy áll a dolog — csak 
azt szeretnék, hogy ilyen kebli ügyeket ne 
Parisból, s ne is Bukarestből intézzék !

— Gyász fair. Nagyborgs^yói Bartha 
Lajos mint egyetlen fiú, saját és az összes 
rokonság nevében őszinte fájdalomtól sújtott 
szívvel jelenti, hogy forrón szeretett felejt­
hetetlen jó édes any», özv. nagyborosnyói 
Bartha Lajosné szül, futásíhlvi Hamar Karo­
lina e hó 16-án éjjel negyed 12 órakor, éle­
tének 98-ik, özvegységének 23-ik évében 
ho’gzas szenvedés után jobblétra szenderült. 
E szomorú jelentéshez ennyit adunk: aki is*

WALTON és Társa
butorraktárában, Belhid-utcza 27. sz. a.
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^Kolozsvári fa^ársaaági

RÉSZVÉNYEK 
jutányos áron« névértéken alní 

kaphatók.
Bővebbet Dr. PICK MÓR ügyvéd urnái

J BudapestenI, Sas-utcza II. sz.
1201 (5-6.
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Az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató tanácsa.

Haszonbérbeadási hirdetmény.
Az erdélyi ev. ref. egyházmegye tulajdonát képező s Kolozs- 

vármegyébe kebelezett és az országút mentén levő Magyar-Nagy- 
Zaombor és Zutor községekben és azok határán fekvő 455 hold 
területű tagositott birtok, mely áll összesen 20 hold területű belső 
telkekből, melyeken egy korcsma-ház és több bérbeadható ház 
van, szántóból, őszi-vetésekkel ellátva, kaszálóból és legelőből, 
megfelelő gazdasági épületekkel ellátott lakházból, továbbá egy 
több kövü malomból, magtárból, jó karban levő, megfelelő ökör­
istállóval ellátott és napi hét (7) hektoliter szesztermelésre be­
rendezett szeszgyárból, melynek üzembe vehetése biztosítva van, 
az 1894-ik évi Január hé l étől kezdve 6, esetleg 12 évre nyilvá­
nos árverésen haszonbérbe fog adatni.

Az árverés 1894-lk évi Január h^ 11-én d. e. 9 
érakor az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató tanácsának 
hivatali helyiségében (Kolozsvárit, Belkirály-utcza 43 sz. a.) fog 
megtartatni, hová az Írásos zárt ajánlatok is küldendők, melyek 
szintén tekintetbe fognak vétetni.

Kikiáltási ár a birtok adójának és egyéb közterheinek hor­
dozásán kívül, évi 5000 frt, melynek 10°|o-át készpénzben vagy 
óvadékképes értékpapírban árverezni kívánók az árverező bizott­
ság kezéhez letenni, vagy zárt ajánlataikhoz csatolni kötelesek.

A részletes árverési feltételek az irt hivatali helyiségben a 
hivatalos órák alatt bármikor megtekinthetők.

Tájékozáeul megjegyeztetik, hogy Magyar-Nagy-Zsombor, Hid- 
almás és Bánffy-Hunyad vásáros helyek közelében és az egeresi 
vasúti állomástól másfél órai távolságra fekszik.

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület Igazgató tanácsától,

Kolozsvárit, 1893. deczember 14-én.

ref. püspök, mini elnök.

Márkus Sándor5 
titkár.

Árverési hirdetmény.
A maros-vásárhelyi ev. ref. egyháznak e városban készülőben 

lévő szabályozható forgany (turbina) által meghajtott henger­
műm alma, mely naponként 25—30 mm. őrlőképességgel fog 
bírni, s a technika legújabb vivmányai szerint fog berendezve és 
fűszereivé lenni: üzemképességeinek napjától kezdve, a mellette 
lévő malom-mesteri lakással és irodával együtt

12 egymásután következő évekre
írásbeli ajánlatok alapján a legtöbbet Ígérőnek haszonbérbe adatik.

Az ajánlati tárgyalás megtartásánál! idejéül 1894. évi ja­
nuár' hó 7-ik napján d. e. 11 óra tűzetik ki.

Felkiáltási ár 5500 frt o. é, mely összegnek 10^|ö-a bánat­
pénzképpen az ajánlathoz osatolandó.

Az árverezési feltételek Gombás József egyháai gondnok­
nál Maros-Vásár helyit tekinthetők meg.

Felhivatnak ennélfogva vállalkozni kívánók, hogy a feanebbi 
bánatpénzzel ellátott, szabályszerűen bélyegzendő ajánlataikat az 
árverezés megkezdése előtt Nagy Samu egyházi főgondnok ke­
zéhez annál bizonyosabban nyújtsák be, mível a később beérke­
zett ajánlatok tekintetbe vétetni nem fognak.

Maros-Vásárhelytt. 1893. deczember hó 18-án.
Az ev. ref. egyház tanácsától.

NAGY SAMU,
főgondnok.1 247. (3—3)
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RENDES SZIDOR és TESTVERENEL
Az összes raktáron levő áruk bámulatos olcsó áron elárusittatnak.

Körköpenyek vattázva . .
Körköpenyek szőrmebélléssel

kr. 
kr. 
kr.

métere 
»

— 40
120 

-70 
áron

Confecție és
20 frt, 22 frt, 25 frt. 
. . 20 frttól kezdve.

Szőnyegek és függönyök rendkívül leszállított 
(6—X)

Jaquettek vattázva.........................................9 frttól Sezdve.
Hosszú színházi köpenyek vattázva.......................... 25 frt.

1232.

A CZÉG TELJES FELOSZLÁSA MIATT 
HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT

Sí. 233 -1893. , 1254. (1—1)

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. £-a értelmé­

ben ezennel közhírré teszi, hogy a m-vásárhelyi kir. törvényszék 1893. évi 
5744. polg. számú végzése következtében, Barbu Patriczius sz.-régeni ügy­
véd által képviselt .Muresiánu“ hitelintézet javára Szentpáli Gézáné s 
társai ellen 135 frt s jár. erejéig foganatosított kielégítési végrehajtás utjáu 
lefoglalt és ó68 frt s jár. erejéig biztositásilag felülfoglalt, 940 írtra becsült 
300 litervéka árpa, 400 litervéka tavaszi buza, 450 litervéka őszi buza és 
300 litervéka rozsból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a takei kir. járásbíróság 265—1893. számú végzése 
folytán 135 frt tőke követelés, ennek 1893. évi május hó 2. napjától járó 
6°/0 kamatai, ’/g°/o váltódij és eddig összesen 43 forint 20 krban biróilag 
már megállapított költségek és 568 frt s jár. erejéig, Faragón, Nagy Mik­
lós házánál leendő eszközlésére 1893. évi Dsczember hé 27-ik napjának dél­
előtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhez a venni szándékozók oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. ez. 
10/. és 108. §-a értelmében, készpénz fizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alól is el fognak adatni.

Kelt Tekén, 1893. évi november hó 25. napján.
NOESNE R GUSZTÁV,

1557- 93, ein. sz.kir. jbirösigl végrehajtó 
helyettes.
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ő Borüzlet felhagyás miatt

egy egész pincze bor, 
1893. Deczember hó 20-án felvett pincze- 

leitár szerint.
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1-ső osztályú Magyar-Igeni....................
2-od „ Msgyar-Igeni....................
Rizling lb88-beli, több hordóba . . .
Rizling 1892-beli, egy hordóba . . . 
8om Magyar-Igeni 1892-beli . . . . 
Som 1889-beli........................................
Sauvignon Krakkói 1885. és 1888-beli .
Carbenet Krakkói 1885. és 1888-beli .
Carbenet több hordóba 1891-beli . . .
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Ürnaös .
1252. (1-x) összesen: 28,872

Értekezhetni :
liter.

üzletébe,
Kolozsvárit, főtér 9 szám (Báró Jósika ház.)

FÜRDŐ BÉRBEADÁS.
Á sz.-somlyói vasúti állomástól alig egy Ô 

órányira fekvő, 8
újonnan épített és bebutorozott ÿ

zoványi timsós-vasgáliczos |
GYÓGYFÜRDŐ Ș

1894. évi január 10-tol kezdődőig több évre S 

haszonbérbe adatik 1

1894 évi január hó 6án délelőtt 10 órakor 
özv. Talpai Ferenoné lakásán.

Bővebb felvilágosítást nyújt Sz.-Somlyón VIRÁG LÁSZLÓ és 
Ippon BIO ES KUT Y GYÖRGY. issi. (1—S)

divatáruk :
Tiroli Loden dupla széles 
Női posztók minden színben 
Női posztók mineen színben

KOLOZSVÁRI

LESZÁMÍTOLÓ bank
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.

Befizetett részvénytőke
100,000 frt o. é.

Folyó évi tartalékalap :
25,000 frt o. é.

Elfogad pénzbetéteket rövid és hosszabb időre a legelőnyö­
sebb kamatláb mellett

Leszámítol I, 3—4 hónapos váltókat a legkedvezőbb felté­
telekkel.

Lombard kölcsönöket ad különböző értékpapírokra, valamint 
azok eladását vagy vételét közvetíti.

A fennti üzletágakra nézve bővebb felvilágosítással szolgál:

442. (46 -50) (Roloszvártt, belszén uteza 3. sz. a. emelet.)

Hivatalos órák: naponként délelőtt 9 
órától fél 1 óráig. "W

Méltóságos Máriaffy Lajos
nagybirtokos urnái

WF ©Iádévá tétetett "W 
egy 4 éves, egy 3 éves és öy darab 2 éves 

erdélyi fehér|ftij

Megtekinthetők Maros-Sz&nt-Györgyön, 8 értekezhetni 
lehet e tárgyban Imreh Albint gazdatiszttel ugyanott. 

1255. (1—8)

A maros-vásárhelyi takarékpénztár

a betéti kamatlábét 
1894. évi Január hó l-től kezdve 

5 százalékban állapítja meg.
M.-Vásárhelytt, 1893. deczember hó 7.

1205. (7—10)
Maros-vásárhelyi takarékpénztár 

részvénytársaság
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